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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 479/2007,
tehty 27 pdivinid huhtikuuta 2007,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 853/2004, (EY) N:o 854/2004 ja (EY)
N:o 882/2004 tiytintdoonpanoa koskevista siirtymijirjestelyisti sekd asetusten (EY) N:o 853/2004
ja (EY) N:o 854/2004 muuttamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 2076/2005 muuttamisesta

(ETA:mn kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd
hygieniasddnnoistd 29 paivind huhtikuuta 2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (1)
ja erityisesti sen 9 artiklan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperiisten
tuotteiden virallisen valvonnan jdrjestimistd koskevista erityis-
sdannoistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 () ja eri-
tyisesti sen 16 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

()  Komission asetuksessa (EY) N:o 2076/2005 (?) vahviste-
taan siirtymdjdrjestelyt Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetusten (EY) N:o 853/2004, (EY) N:o 8542004 ja
(EY) N:o 882/2004 tdytantoonpanolle.

()  Komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 (% 6 artiklassa
sdddetddn terveystodistusten malleista tiettyjen eldinpe-
rdisten tuotteiden tuontia varten asetuksen (EY) N:o
853/2004 soveltamiseksi. Ndmi tuotteet luetellaan ase-
tuksen (EY) N:o 2074/2005 liitteessd VI, ja niihin kuulu-
vat sammakonreidet ja etanat, gelatiini, kollageeni, kalas-
tustuotteet, elavit simpukat sekd hunaja ja muut mehi-
laistuotteet.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 2076/2005 7 artiklan 4 kohdassa
sdddetddn asetuksen (EY) N:o 2074/2005 liitettd VI kos-
kevasta poikkeuksesta, jonka mukaan yhteisoon saa 1
pdivddn toukokuuta 2007 tuoda kyseisessd liitteessd tar-
koitettuja tuotteita, joista on annettu asiaan kuuluvat
tuontitodistukset noudattaen tapauksen mukaan yhden-

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55. Oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004,
s. 22. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 1).

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206. Oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004,
s. 83. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) Nio 1791/2006.

() EUVL L 338, 22.12.2005, s. 83. Asetus sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1666/2006 (EUVL L 320,
18.11.2006, s. 47).

(¥) EUVL L 338, 22.12.2005, s. 27. Asetus sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1664/2006 (EUVL L 320,
18.11.2006, s. 13).

mukaistettuja yhteisén sddnt6jd, jotka olivat voimassa en-
nen 1 pdivdd tammikuuta 2006, ja muutoin kansallisia
sdantojd, joita jasenvaltiot sovelsivat ennen kyseistd pai-
vamaarad.

(4)  Jotta viltetddn se, ettei kolmannen maan todistusjirjestel-
médn myohdisestd mukauttamisesta asetuksella (EY) N:o
2074/2005 kayttoon otettuun uuteen todistusjirjestel-
médn aiheudu kaupan keskeytymistd eikd hallinnollisia
vaikeuksia yhteisoon saapumispaikoilla, aiemman todis-
tusjirjestelmdn nojalla myonnettyjen ja ennen 1 piivdd
toukokuuta 2007 allekirjoitettujen todistusten kaytto olisi
sallittava 1 pdivdn toukokuuta 2007 jilkeen 30 piiviin
kesakuuta 2007 saakka tuotaessa kyseisen asetuksen liit-
teessd VI tarkoitettuja tuotteita yhteis6on.

(5)  Kaladljy sisiltyy kalastustuotteiden mairitelmaan. Asetuk-
sen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III vahvistetaan erityiset
vaatimukset ihmisravinnoksi tarkoitetun kalaéljyn tuotan-
nolle ja saattamiselle markkinoille. Asetuksen (EY) N:o
2076/2005 7 artiklan 3 kohdassa sdddetddn kuitenkin
tatd liitettd koskevasta poikkeuksesta 31 pdivddn loka-
kuuta 2007 saakka kolmansissa maissa toimivien, ihmis-
ravinnoksi tarkoitettua kaladljyd tuottavien laitosten
osalta. Ndin ollen olisi sdddettivd siirtymaéjirjestelyistd,
joiden nojalla sallitaan 31 pdivddn joulukuuta 2007 tal-
laisten tuotteiden tuonti yhteisoon, kunhan niiden mu-
kana on ennen komission asetuksen (EY) N:o 1664/2006
voimaantuloa sovellettavien kansallisten sddntojen mukai-
sesti myonnetyt todistukset.

(6)  Asetuksen (EY) N:o 2076/2005 17 artiklassa sallitaan
tiettyjen kolmansien maiden, joissa ei ole vield suoritettu
yhteison tarkastusta, viedd eldvid simpukoita ja kalastus-
tuotteita yhteisoon tietyin edellytyksin. Naiden tuotteiden
mukana on oltava komission paitoksissd 95/328/EY (°) ja
96/333(EY (°) vahvistetun mallin mukaiset terveystodis-
tukset, joihin sisltyy yksinomaan kansanterveysnikokoh-
tia koskeva vakuutus. Eldinten terveyttd silmilld pitden
nditd terveystodistusten malleja on tdydennettdvi asetuk-
sella (EY) N:o 2074/2005 kayttoon otetuilla todistuksilla,
jotka koskevat sekd kansanterveyteen etté eldinten tervey-
teen liittyvid ndkokohtia. Selkeyden ja oikeusvarmuuden
vuoksi ja hallinnollisen rasituksen vahentimiseksi on
ndin ollen vilttdimdtontd viitata ainoastaan asetuksella
(EY) N:o 2074/2005 kiyttoon otettuihin todistuksiin.

() EYVL L 191, 12.8.1995, s. 32. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna paatokselld 2004/109/EY (EUVL L 32, 5.2.2004, s. 17).
() EYVL L 127, 25.5.1996, s. 33. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna pddtokselli 2004/119/EY (EUVL L 36, 7.2.2004, s. 56).
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(7)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 2076/2005 olisi muutet-
tava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2076/2005 seuraavasti:
1. Korvataan 7 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 2074/2005
liitteessd VI sdddetdan

a) yhteisoon saa 30 piivdin kesikuuta 2007 tuoda kysei-
sessd liitteessd tarkoitettuja tuotteita, joista on annettu
ennen 1 piivad toukokuuta 2007 asianmukaisesti tdy-
tetty ja allekirjoitettu todistus noudattaen tapauksen mu-
kaan yhdenmukaistettuja yhteisén siintojd, jotka olivat
voimassa ennen 1 pdivdd tammikuuta 2006, ja muutoin
kansallisia sddntojd, joita jasenvaltiot sovelsivat ennen ky-
seistd paivamaarad;

b) yhteiso6n saa 31 pdivddn joulukuuta 2007 tuoda kala-
oljyd, josta on ennen komission asetuksen (EY) N:o
2074/2005 voimaantuloa sovellettavien kansallisten

sdantojen mukaisesti annettu ennen 31 piivad lokakuuta
2007 asianmukaisesti tdytetty ja allekirjoitettu todistus.”.

. Korvataan 17 artiklan 2 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) tuojajiasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on varmis-

tettava, ettdi nimi tuodut tuotteet saatetaan ainoastaan
sen omille markkinoille tai samanlaisen tuonnin salliville
kansallisille markkinoille; ja”.

. Lisatdian 17 artiklan 2 kohtaan c¢ alakohta seuraavasti:

”c) kolmannen maan tai alueen toimivaltainen viranomainen

toteuttaa aiheelliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd ndi-
den tuotavien tuotteiden mukana on 31 piivistd loka-
kuuta 2007 asetuksen (EY) N:o 2074/2005 liitteessd VI
vahvistettujen mallien mukainen terveystodistus.

Niitd tuotteita, joista on annettu ennen 31 piivdd loka-
kuuta 2007 sovellettavien kansallisten sddntojen mukai-
sesti asianmukaisesti taytetty ja allekirjoitettu todistus, saa
kuitenkin tuoda yhteisoon 31 pdivddn joulukuuta 2007.”.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 1 péivdnid toukokuuta 2007.

T4ama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 27 pdivand huhtikuuta 2007.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jdsen



